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BEDIENUNGSANLEITUNG

fur
GASTHERMEN
Type

ECOLASER 18 E
ECOLASER 20 E

FUR HEIZUNG UND WARMWASSER
KAMINGEBUNDEN

WICHTIG

DIE ERSTE INBETRIEBNAHME MUSS DURCH EINEN DAZU BEFUGTEN
TECHNIKER ERFOLGEN, UM DIE GEWAHRLEISTUNG DURCH DIE
LIEFERFIRMA ZU ERHALTEN. BEI NICHTEINHALTUNG ERLISCHT

DER GARANTIEANSPRUCH.



Sehr geehrter Gasgerétebeniitzer !

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines Gasgerates der Firma NORDGAS, denn Sie haben ein
Qualitétsprodukt gewahlt, das nach den neuesten technischen Erkenntnissen und entsprechend
den neuesten, Okologischen Vorschriften (LOWNOX), aus den am besien geeignetsten
Bauteilen, mit gréRter Sorgfait hergestellt wurde.

Die Endkontrolle der fertigen Geréte erfolgt von einem vollautomatischen, von sinem Computer
{iberwachten Priifplatz, der von jedem Gerét ein MeRprotokol! ausdruckt.

Diese Bedienungsanleitung, die zum Lieferumfang jeder Therme gehdrt, enthdlt TECHNISCHE
DATEN, HYDRAULIKSCHEMA, INSTALLATIONSANWEISUNGEN, ANWEISUNGEN FUR DIE
EINSTELLUNG, WARTUNGSANWEISUNGEN und BENUTZERHINWEISE

Wir empfehlen daher, diese Anleitung genau zu lesen und sorgfiltig aufzubewahren.

Die Installation muB entsprechend den geltenden Normen und Vorschriften der Gasver-
sorgungsunternehmen bzw. EVUs, von geschultem Fachpersonal durchgefithrt werden.

Der Hersteller haftet nicht fiir direkte Schidden oder Folgeschiden, die durch unsach-
gemiBe Installation verursacht bzw. abgeleitet werden kinnen, auBerdem erlischt jeder wie
immer geartete Garantieanspruch,

Diese Gastherme dient zur Erzeugung von Warmwasser flir Warmwasserheizungen und Sanitér-
brauchwasser, wobei die Warmwassertemperatur unterhalb des Siedepunktes bei Atmosphéren-
druckes bleibt.

Sorgen Sie bitte dafiir, daB die Verpackung und die in der Verpackung enthaltenen Kunst-
stoffsickchen, Kartonteile usw. nicht als Kinderspielzeug verwendet werden und entsorgen
Sie bitte die Verpackung entsprechend den gingigen Empfehiungen.

* Vor jeder Reinigungs- oder Wartungsarbeit mufy das Gerdt vom Versorgungsnetz abgeschaltet
werden, wozu die entsprechenden Abschaltorgane am Gerédt bzw. bei den Anschiiissen
dienen.

* Bei Stérungen oder im Falle einer nicht einwandfreien Funktion des Gerites schalten Sie das
Gerat ab und versténdigen Sie einen Fachmann oder wenden Sie sich an unseren Kunden-
dienst. Bei Inanspruchnahme unseres Kundendienstes geben Sie uns bitte die Geratetype und
die Fabrikationsnummer bekannt, die Sie auf der Innenseite der Frontklappe finden. Zum Her-
ausklappen der Frontklappe muB wie folgt verfahren werden: -

- Man hebt das Frontblech der Verkleidung ab. ?:. @
- Anschliefend entfernt man die beiden Réandelmuttem, ~

die die Frontklappe halten. L2

NN
N

- Nun kann die Frontklappe entsprechend der 3, NN

in nebenstehender Abbildung gezeigten AN N {}3

Stellungen herausgeklappt werden. ~ h &W__

: : TN D

- Zum Verschliefen geht man in umgekehrter Reihen- T =T

folge vor. T3




MODELL Einheit | ECOLASER1BE | ECOLASER 20 E
Zulassung CE/OVGW G 2,425
Type B11BS -
Nennwérmebelastung max. kKW 20,5 27.0
Nennwzrmebelastung min. kw 11,5 12,0
Nennwirmeleistung max. kW 18,5 24,3
Nennwarmeleistung min. kKW 10,4 10,0
MESSDATEN : .
Wirkungsgrad Nomalleistung % 92
Wirkungsgrad Minimalleistung % 88
HEIZLEISTUNG

Wassertemperaturbereich °C 40 - 80
Ausdehnungsgefan | 8

Druck im Ausdehnungsgefan bar 1

Druck im Heizkreislauf max. bar 3
Betriebstemperatur max. °'C 80
SANITARWASSER '

Warmwasserentnahme max. Imin 11 [ 14
Delta t=25 °C min. Wmin 2,5

Delta t=35 °C max. I/min 8 | 10
Druck im Sanitérkreis max. bar 6

Druck im Sanitérkreis min. bar 04
Temperaturregelbereich min./max. °C 35/65
ELEKTROANSCHLUSS

Spannung/Frequenz ViHz 230/50

Leistung W 120

Klasse [

Schutzart 1P44 )
ABMESSUNGEN

Breite mm 450

Hohe mm 900

Tiefe mm 360

Gewicht kg 49
ANSCHLUSSE

Vorlauf/Rucklauf Heizung Durchm. 374"
Zuiauf/Ablauf Warmwasser Durchm. 172"
Gasanschluf® Durchm. 172"

Gasdruck G20/G30 mbar : 20/50
Kaminanschiufy mm 110 130
Zugbedarf min. Pa 3
GASVERBRAUCH

G20 max./min. m*/h 2,4/127 2,85/127
G30 max.min. kg/h 2,12 0,82 2,13/0,94




MODELL Einheit ECOLASER 18 E ECOLASER 20 E
EMISSIONSWERTE
Gasart G20
Abgasmassestrom max. { min als 157 11 1257 ...
CQO2-Gehalt bei max. % 5,7 6,0
CO-Gehalt korr. max. mg/MJ 6,6 5.1
NOx-Gehalt max. mg/MJ 2,3 57
ABGASTEMPERATUR MIT

SERIENWARMETAUSCHER
VOR DER STROMUNGSSICHER.

MAX. / MIN. °C 156/ 116 .. 1116,6
NACH DER STROMUNGSSICHER.

MAX. / MIN. °C 141/ 90 ... 190
ABGASTEMPERATUR MIT ECOLASER 18 E/HT | ECOLASER 20 E/HT
SONDERWARMETAUSCHER
VOR DER STROMUNGSSICHER.

MAX. 7 MIN. °C 320/234 | ... /187
NACH DER STROMUNGSSICHER.

MAX. /MIN. °C 190 / 154 /98
PUMPENFORDERLEISTUNG

Forderhthe in m Wasserséule
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ABMESSUNGEN Modell ECOLASER 18 Eund 20 E

X o, Y Q. Z
l W ‘ ost. 1w
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L = 450 mm
H =900 mm
P = 360 mm
T - X =240 mm
Y =210 mm
Q=190 mm
Z=170 mm
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FUNKTIONSSCHEMA ECOLASER 18 Eund 20 E )
e e e 1 By-pass Uberdruckventil -

) 2 Umwiélzpumpe
3 Entleerungsventil
4 Ausdehnungsgefalk
5 Gasventil
6 LOWNOX-Brenner
7 Primarwarmetauscher
8 Abgaskappe
9 Abgasthermostat
10 Wassersicherheitsthermostat
11 Entliftungsventil
12 Wassermangelwachter
13 Heizkrelssicherheitsventil 3 bar
14 Heizkreisthermofithler
15 Vorrangumschaltventil mit Motor
16 Sanitarwarmetauscher
17 Vorrangdruckschalter
18 Sanitdrwassermengenreglventil
19 Sanitdrwasserthermostat

I

GAS  HEIZUNG | SANITARWASSER
FULLVENTIL




VORSCHRIFTEN

Fiir die Installation von Gasgeriten gelten die OVGW-Richtlinien G1 (OVGW-TR-Gas Oktober
1996)

GemiR EG-Gasgeriiterichtlinien diirfen nur solche Gasgerite inverkehrgebracht, ange-
schlossen und betrieben werden, welche die CE-Kennzeichnung tragen und den gem. im
Landesgesetzblatt Nr. 34 vom 8.11.1995 verlautbarten Emissionswerten entsprechen und
die die Einhaltung der grundlegenden Sicherheitsanforderungen gewihrleisten.

Die OVGW-Priifmarke garantiert als Qualititszeichen die Einhaltung des gewohnten éster-
reichischen Qualitiits-, Installations- und Umweltstandards, der Uber die Anforderungen der
EG-Gasgeriterichtlinie hinausgeht. Dadurch sind Gasgerite mit VGW-Priifzeichen hin-
sichtlich der Emissionswerte und ihres Wirkungsgrades uneingeschrankt in allen dster-
reichischen Bundeslandern einsetzbar.

Es sind weiters die Hinweise flr den AnschluB von Feuerstétten k. Landesinnung der Rauchfang-
kehrer, der MA 68, den Bauordnungen, ONORM B 8271 sowie Verordnung {iber die periodische
Uberpriifung von Feuerungsanlagen, Heizungsanlagenverordnung und dem Wiener Wasserver-
sorgungsgesetz zu beachten.

AUFSTELLUNGSORT

Gasverbrauchseinrichtungen mit offenem Verbrennungsraum diirfen nicht direkt Giber Gasgeraten
angebracht werden.

Der Verbrennungsraum muf gréier oder gleich 12 m® aufweisen. In Rdumen gréRer oder gleich
6 m* muB eine Laftungsdffnung ins Freie bei einer Gesamtwirmebelastung bis 15 kW von

150 cm? und bei einer Gesamtwérmebelastung von 15 kW bis 30 kW von 300 cm? vorhanden
sein.

Der Verbrennungsluftraum mul einen Rauminhalt von gréRer oder gleich 1 m¥kW Nennwéarme-
belastung aufweisen, wenn sich im Bereich des Verbrennungslufiraumes eine Tiire oder ein
Fenster befinden, die ins Freie gedffnet werden kénnen, und alle Gasfeuerstitten mit offenem
Verbrennungsraum und einer Nennwarmebelastung gréfier als 6 kW mit einem Abgasaustritts-
wiichter gem. ONORM M 7443 Teil 3, Abschnitt 4.4.5 ausgestattet sind.

Gasverbrauchseinrichtungen diirfen nicht aufgestelit werden wenn:

1) Auf Fluchtwegen von gréReren Menschenansammliungen, in Treppenh&usern und allgemein
zuganglichen Flure; dies gilt nicht bei Einfamilienhdusern oder bei Vorliegen einer behdrdilichen
Genehmigung.

2) in Rdumen, die zur Lagerung leicht entziindbarer Stoffe (ONORM F 1000) dienen.

3) in Garagen.

Soll die Therme in einem Raum montiert werden in dem die Raumtemperatur unter 0 °C
sinken kann, so muB dem Heizkreislauf ein Frostschutzmittel beigemischt werden.
Die Beimischung von Athylenglycol schiitzt die Aniage entsprechend dem Beimischungsgrad:

Athylenglycol % Einfriertemperatur °C Athylenglycol % Einfriertemperatur °C
6 0 25 -11,7
10 -3,9 30 -15,6
15 -6,1 40 -23,4
20 -89 50 -355




BEFESTIGUNG DER GASTHERME

Fir die Befestigung der Wandtherme benitzen Sie die Montageschablone und gehéh Sie
folgendermalien vor: )

- Befestigen Sie die Schablone mit 2 Mauerhaken, wobei Sie beachten, daR die seitlichen

" Abstdnde zu Mdbelstiicken bzw., Wénden eine spétere Wartung nicht behindern.

- Legen Sie entsprechend der Schablone die Lage der Rohrausmiindungen fiir Gas (G),
Wasserzulauf (F), Sanitdrwarmwasser (C), Heizungsvorlauf (M), Heizungsriicklauf (R),
sowie die Ausmiindungen fiir der Elektroanschiuf (L) und den Raumthermostaten {T) fest,

- Berlcksichtigen Sie die richtige Rohrflhrung fiir die Verbrennungsluft und die Abgasleitung.

- Nun entfernen Sie die Schablone, die fiir weitere Montagen verwendet werden kann,

- Nach Herstellung aller Anschilisse kann die Gastherme mittels der beiden Mauerhaken
befestigt werden.

- Vor dem AnschiuB der Rohrleitungen entfernt man die Kunststoffschutzkappen an der Therme.

MONTAGESCHABLONE
ECOLASER18E und 20 E

' f : GAS G... Gasanschlufi
¢ — aat;
A -é' - ko "¢ - - "R"
L1 \ l C ... Sanitd&rwarmwasser
55 :yllu L

F ... Wasserzulauf

300

.. Heizungsvorlauf

5] <5 5] og
=

llll
2D EEE®®

= ; £0 - | £ R ... Heizungsriickiauf
1F---9-<@- n
. G | CTF R M 3

Sl - Il il L ... ElektroanschiuR

o) 66 '35 ' s ' s ' 54 %

a5
T ... Raumthermostatanschiu

HEIZUNGSANSCHLUSS

Uberpriifen Sie den Wasserdruck im Netz und beachten Sie, daRk der Netzdruck unter den am
Typenschild angegebenen Wert liegt, da durch das Aufheizen sich der Druck im Heizkreislauf
erhoht, wobei der am Typenschild angegebene Wert nicht iiberschritten werden darf.

Beachten Sie, daB die Rohrleitungen nicht als Erdung der elekirischen Anlage verwendet
werden.




ROHRANSCHLUSSBEISPIEL

r ]
i ==
=== i - L—JLF[_ i

] = e —

= Z@QE=

% I & e— .

=== @E = ([ a5
Aty T 5]

- ]

RUCKLAUF VORLAUF
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ANSICHT VON UNTEN
SANITARWARMWASSERANSCHLUSS

Der Netzdruck im Wasserzulauf soll zwischen 1 und 6 bar liegen, bei htherem Wasserdruck mui
ein Druckminderer vorgeschaltet werden.

Beachten Sie die Wasserhérte, da bei hohen Hartegraden (gréer 12 dH) die Verwendung einer
Enthdrtungsanlage zu empfehlen ist, um eine Verkalkung der Warmetauscherschlange zu
vermeiden.

BEFULLUNG DER ANLAGE

Vor einer Befiillung der Anlage sind alle Rohrleitungen durchzuspiilen, um eine Verschlep-
pung von Spanen und Verunreinigungen die zu Stérungen fiihren konnten, zu vermeiden.

- Alle EntlGftungsventile an den Heizk&rpern werden gedffnet.

- Nun &ffnet man langsam das Fillventil der Therme und lberpriift, daR alle Entliiftungsventile
einwandfrei arbeilen,

- Bei volistédndiger Befullung schliel3t man die Heizkérperentliifitungsventile wenn Wasser austritt.

- Wenn am Manometer der Druck von 1,5 bar erreicht ist, schlieRt man das Fillventil und 6ifnet
nochmals die Heizkérperentliiftungsventile.

GASANSCHLUSS
Der GasanschiuR darf nur von einem befugten Fachmann hergestelif werden.

Vor dem AnschiuB ist die Rohrleitung durchzuspiilen, um eine VVerschleppung von Spinen
und Verunreinigungen die zu Stirungen fiihren kénnten, zu vermeiden.

- Man beachte, daf das am Anschlulort verfiigbare Gas mit dem am Typenschild beschriebenen
{bereinstimmt.

- Der Gasanschiull muR ein Absperrventil aufweisen.

- Nach durchgefiihrter Verrohrung priift man alie Verbindungsstelien auf Gasdichtheit.

- Bei einem Anschliuf} an eine Fliissiggasanlage muR vor dem Gerat ein Druckminderer
installiert werden.




ELEKTROANSCHLUSS

Der Elekiroanschlu® muf von einem Fachmann entsprechend den einschldgigen Regeln herge-
stellt werden, wobei es sich empfiehlt fir das Gasgerat einen eigenen Stromkreis vorzusehen,
H

Das Gerét ist mit einem Kabelanschluf fiir das Versorgungsnetz und den Raumthermostaten
ausgestattet.

Es wird empfohlen das Gerit Gber eine alipolige Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm Kontakt-
offnungsweite oder Giber einen Fi-Schutzschalter anzuschliefen.

Der Netzanschiuf? (220 - 240 V, 50 Hz) muft phasenrichtig an Phase, Nulleiter und Erde
erfoigen.

GemiB den EU-Richtlinien muB das Gerit an die Erdung angeschlossen werden,
KAMINANSCHLUSS
Bei kamingebundenen Geraten sind die Vorschriften der Rauchfangkehrer fiir die Einmiindung in

den Fang zu beachten, jedoch solien die Abmessungen und Hinweise der nachstehenden
Skizzen beachtet werden.
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ERSTE INBETRIEBNAHME

Fir die erste Inbetriebnahme empfehlen wir unseren KUNDENDIENST zu versténdigen, der
nachstehende Uberpriifungen vornimmt:

a) Uberpriifung der Anlage auf Dichtheit

b) Uberpriifung ob die Zuleitung der bendtigten Gasmenge entspricht.

c) Uberpriifung der drtlichen Gasart entsprechend der auf dem Typenschild angegebenen.

d) Uberpriifung des Netzgasdruckes.

e) Uberpriifung der Gasinstallation hinsichtlich der gewiinschten Leistung der Therme und der
Sicherheitseinrichtungen entsprechend den Normen und Vorschriften.

REGELEINRICHTUNGEN

Alle Regeleinrichtungen sind nach Abklappen der Bedienerfrontplatte, wie auf Seite 2
beschrieben, leicht erreichbar.

GASREGELEINRICHTUNG

Um den Gasdruck an den Brennerd{isen zu {iberpriifen, muft man die Sonde des Manometers in
die Melstelle des Gasventils (1) einfiihren.

Um zu iiberpriifen ob der Netzgasdruck und die Gasmenge den verlangten Bedmgungen
entsprechen, fithrt man die Messungen bei geziindeten Brenner durch.

GASVENTIL SIT 837 TANDEM
Das Gerat wird im Werk auf die
verlangte Gasart eingestellt und
ttberpriift. Es ist daher nur erfor-
derlich die értliche Gasart und
den Gasdruck an den Brenner-
dilsen zu Gberpriifen. Im Falle
von Abweichungen beachten
Sie die entsprechende Vorgangs-
weise, die in diesem Abschnitt
beschrieben wird.

1 = Gasdruck-MeRstelle Ausgang
2 = Gasdruck-MeBstelle Eingang




SANITARWARMWASSERREGELUNG (maximal und minimal)

- Man iiberpriife ob der Eingangsgasdruck fiir die Therme entsprechend ist.

- Der Wahlschalter SOMMER/WINTER mult auf SOMMER stehen.

- Nun &ffnet man einen Warmwasserhahn auf maximale Entnahme und warte ca. 10 Sekunden
und anschlieBend iiberprift man an Hand der TABELLE LEISTUNG - DUSENDRUCK den

Gasdruck.
- Bei einer Abweichung muR eine Nachstellung erfolgen und man geht folgendermalen vor:

* Man Uberpriift ob an der Modulationsspule Span-
nung anliegt.

* Die Schutzkappe (C) wird entfernt.

* Durch Verdrehen der Mutter (B) mit einem Gabel-
schlissel 10 mm im Uhrzeigersinn wird der maximal
Druck erhdht, gegen den Uhrzeiger wird der Druck
verringert. :

* Der AnschluRstecker der Modulationsspule wird
entfernt.

* Durch Festhalten der Mutter (B) wahrend man mit
einem Schraubenzieher 4 mm die Schraube (A)

verstellt, wird der minimale Druck eingestellt.

* Nach Anstecken des Anschluf3steckers tiberprift
man die richtige Einstellung.

REGELUNG DER LANGSAMZUNDUNG
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Um die LANGSAMZUNDUNG einzustelilen mufl man folgendermaRen vorgehen:

- Die Spannung am Gerat wird abgeschaitet.

- Man klappt die Frontplatte, wie auf Seile 2 beschrieben, ab.

- Man entfernt die Abdeckung (1).

- Der Trimmer R.R. (3) wird durch Drehen mit einem Schrubenzieher gegen den Uhrzeigersinn in
0-Steliung gebracht. in dieser Stellung bleibt die Therme in ZUNDSTELLUNG fur ca. 3Minuten
und die LANGSAMZUNDUNG wird um ca. 20 Sek. erhdht.

- Die Spannung am Geréat wird wieder eingeschaltet.

- Nach Ziindung des Brenners liberpriift man den Gasdruck.




- Der MeBwert soll bei Erdgas 3 mbar und bei Fltissiggas 8 mbar betragen. Im Falle einer
Abweichung regelt man mit demTrimmer R.L.A. (2) den Gasdruck auf 3 bzw. 8 mbar.

- Nun bringt man den Trimmer R.R. wieder in die Ausgangssteiiung.

- Die Frontplatte wird wieder geschlossen.

Anschlieiend kann mit der Regelung der Heizleistung begonnen werden.

REGELUNG DER HEIZLEISTUNG

- Der Wahischalter SOMMER/WINTER wird auf WINTER gestellt.

- Nun startet man den Brenner und {iberpriift an Hand der TABELLE LEISTUNG -
DUSENDRUCK den Gasdruck entsprechend der geforderten Heizleistung

(Wérmebedarfsrechnung).
- Bei einer Abweichung muR eine Nachstellung erfolgen und man geht folgendermaien vor:

- Man kiappt die Frontplatte, wie auf Seite 2 beschrieben, ab.

- Die Abdeckung (1) an den Trimmem R.L.A. R.R. wird entfernt

- Der maximale Gasdruck an den Disen wird mit dem Manometer gemessen und kann durch
Verdrehen des Trimmers R.R. (2) auf den gewiinschten Wert gebracht werden.

- Anschiielend wird die Abdeckung die Trimmerdffnung verschlossen und die Frontplatle wieder
in geschlossene Stellung gebracht.

TABELLE LEISTUNG - DUSENDRUCK

MODELL ECOLASER 18 EI ECOLASER 20 E ECOLASER18Eu.20 E
NENNWARMELEIST. ERDGAS G20 FLUSSIGGAS G30

kW mbar mbar mbar

10 XXX 2,3 6 #

10,4 2,6 2,4 6,3

11 3,3 2,6 7.1

12 4,0 3 8,3

13 4.7 3,4 9,5

14 54 3,8 10,8

15 6,1 4,3 12,1

16 ' 6,8 4,9 13,6

17 7.5 5,5 15,1

18,5 8,2 6,4 17,5 .

19 XXX 6,7 18,3 #

20 Y00( 7.3 20,0 #

21 _ XXX 7,9 21,7 #

22 XXX 8,5 235 #

23 XXX 9,1 25,4 #

243 XXX 10 ' 28,0 #

Die Werte mit # gelten nur fiir ECOLASER 20 E und diirfen nicht bei ECOLASER 18 E eingestellt
werden. '




SANITARWARMWASSERMENGENREGELUNG VORRANGVENTIL

Die Sanitdarwarmwassermenge wurde werksseitig ein- -

gestellt. Bei zu groRer Warmwassermenge kann diese N

verringert werden, indem man folgendermaflen vor geht:

- Man &ffnet einen Warmwasserhahn, wo der grofite
Verbrauch erreicht werden soll und stellt unter diesen
ein MeRgefal,

- Nun regelt man mittels der Stellschraube (1) am
Vorrangventil die Wassermenge.

BY-PASS ABSCHALTUNG

Alle Thermen sind mit einer automatischen By-pass

Einrichtung ausgestattet, die eine Pumpenfdrderleistung
von 450 I/h im gewidhrleisten, ohne daB die Sicherheits-
einrichtungen ansprechen. In Sonderféllen kann es STELLSCHRAUBE

notwendig sein die By-pass Regelung auszuschalten. 7_4_.

- Man stellt den Wahlschalter SOMMER/WINTER auf Stellung 0.
- Die Stellschraube in nebenstehender Abbildung wird im Uhr-
zeigersinn verdreht. Wenn sich die Schraube schwer drehen l
1483t, muR man den Sysiemdruck etwas absenken.

Man verfdhri folgendermafien: 2 \

—

FUNKTION DER STECKBRUCKEN
ANSICHT VON UNTEN

- JP 1 dient zur Gasartauswahl. Bei Erdgas darf die Briicke nicht

eingesteckt, bei Fliissiggas muB die Briicke eingesteckt sain. 3 t
- JP 2 dient zur Abschaltung der Umwélzpumpe bei Verwendung . .
von externen Umwélzpumpen. — T ,
. ar ‘ . = | s— et |
-JP 3 cgrini;;:l:r\l/erlang_grung de:r Einschaltzeit _des \{orrangvenhls E — %
gsschidge, bedingt durch Luft im Leitungssystem =o == OT
Zu vermeiden,. = — =
- JP 4 wird derzeit nicht verwendst. ===l
- JP 5 bei Entfernung dieser Briicke wird der Brenner erst 5°C lT
spéter abgeschaltet. t m [
UMSTELLUNG AUF ANDERE GASARTEN BY-PASS

Die nachstehend beschriebenen Arbeiten diirffen nur von Mitarbeitern unseres KUNDEN-
DIENSTES durchgefiihrt werden.

UMSTELLUNG VON ERDGAS AUF FLUSSIGGAS

Bei der Umstellung von Erdgas auf Flissiggas ist folgendermalien vorzugehen:

- Man entfernt das Verbindungsrohr zwischen Gasventil und Brennerdiisenplatte, wozu man
einen Gabeischliissel mit Maulweite 24 und 30 mm verwendet,

- Nun wird mit einem Inbusschiiissel 12 mm die Verschraubung (B) aus der Brennerdiisenplatte
enffernt.

- Um die Brennerdiisen fiir Erdgas gegen die Brennerdiisen fur Flissiggas zu tauschen wird die
die Brennerdlisenplatte ausgebaut indem man die beiden Sechskantbolzen (A), mit einem
Gabelschliissel 8 mm, wie in nebenstehender Abbildung gezeigt, heraus schraubt.

- Nun wechselt man die Brennerdiisen und baut die Brennerdiisenplatte wieder ein.




- AnschlieRend wird das Verbindungsrohr zwischen Gasventil und Brenner montiert, wobei man
sorgféltig vorgeht.

- Anschiiefend &ffnet man die Frontplatte, entfernt die Abdeckung und steckt die Briicke JP1 ein.

- Nun {berprift man mit dem Manometer am T -

Gasventil den Gasdruck an den Brennerdiisen, BRENNEREXPLOSIONSZEICHNUNG
der minimal25 mbar und maximal 35 mbar

betragen soll.

- AbschlieRend (berprift man die Gasdichtheit.

- Zur Sicherheit (tberpriift man die auf den Seiten
12 und 13 beschriebene Einstellung fir die
Sanitdrwarmwasserregelung, Langsamaziin-
dung und Heizleistung und regelt im Bedarfsfall
entsprechend nach, wobei beachtet werden mug,
daf der Eingangsgasdruck nicht unter die
angegebenen Werte abféllt.

UMSTELLUNG VON FLUSSIGGAS AUF ERDGAS

Im Falle.der Umstellung von Flassiggas auf Erdgas
ist folgendermafien vorzugehen:

- Man entfernt das Verbindungsrohr zwischen Gas-
ventil und Brennerdiisenplatte, wozu man einen

Gabelschliisse! 24 und 30 mm verwendet.
- Nun wird mit einem Inbusschlitsse! 12 mm die Ver-
schraubung {B) aus der Brennerdisenplatte entfemt.
- Um die Brennerdiisen fir Flissiggas gegen die Bren-
nerdisen fiir Erdgas zu tauschen wird die Brenner-

diisenplatte ausgebaut, indem man die beiden Sechs-
kantbolzen (A), mit einem Gabelschlisse! 8 mm,
wie in nebenstehender Abbildung gezeigt, heraus
schraubt.
- Nun wechselt man die Brennerdisen und baut die
Brennerdisenplatte wieder ein.
- AnschlieRend wird das Verbindungsrohr zwischen
Gasventil und Brenner sorgfaltig montiert.
- Anschlieend 6ffnet man die Frontplatte, entfernt die .
Abdeckung und entfernt die Umschaltbriicke JP1. |
- Nun Gberprift man mit dem Manometer am Gasventil
den Gasdruck an den BrennerdUsen, der min. 17 mbar
und max. 25 mbar betragen soll. !
- AbschlieRBend Uberprift man das Gerét auf Gasdichtheit.
- Zur Sicherheit (iberpriift man die auf den Seiten 12 und
13 beschriebene Einstellung fir die Sanitirwarmwas-
serregelung, Langsamziindung und Heizleistung vor

und regeltim Bedarfsfall entsprechend nach.

DUSENTABELLE

MODELL ANZAHL Disendurchmesser mm
ERDGAS FLUSSIGGAS

ECOLASER 18 E 24 0,89 0,55

ECOLASER 20 E 24 0,95 B 0,55




ABSCHLUSSARBEITEN

Nach Abschlu® aller Einstellarbeiten muR, zur Verhiitung von Unfalien durch ein unbeabsichtigtes
Offnen des vorderen Abdeckbleches, dieses mit den Seitenblechen, wie in der untenstehenden
Abbildung gezeigt, durch die beiden mitgelieferten Winkelstiicke (B) und den Schrauben (A)
verschraubt werden.
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Alle Wartungsarbeiten und Umstellung auf andere Gasarten diirffen nur von unseren
KUNDENDIENSTMITARBEITERN ausgefihrt werden.

Um immer eine richtig eingestelit Gastherme zu haben, ist es notwendig, daf? jahrlich einmal, am
besten am Ende der Heizperiode, das Gerét von einem Fachmann tberprift und wenn erforder-
lich nachgeregeit wird, denn nur so ist ein dkonomisch einwandfreier Betrieb m&giich.,

Bei dieser Wartungsarbeit werden nachstehende Arbeiten ausgefiihr:

- Uberprifung und wenn erforderlich Entfernung von Verbrennungsriickstdnden am Brenner.

- Uberpriifung und Reinigung des Warmetauschers und der Elektroden.

- Uberpriifung der Ziindspannung und Funktionspriifung.

- Dichtheitsprifung der Rohre und Verschraubungen.

- Kontrolle des Gasverbrauches bei minimaler und maximaler Warmeleistung.

- Uberpriifung der Sicherheitseinrichtungen.

- Uberpriifung der Steuerfunktionen.

- Messung der Abgastemperatur, der Emissionswerte von Kohlendioxyd und Stickoxyd bei
kleinster und groiter Heizleistung sowie des Kaminzuges.

Unser KUNDENDIENST garantiert die Verwendung von werkseigen Originalersatzteilen.
Nach Durchfiihrung dieser Wartungsarbeiten erhalten Sie von unsern Mitarbeitern einen
Ausdruck aller gemessenen Verbrauchswerte.

ANLAGENENTLEERUNG

Im Falle der Notwendigkeit die Anlage zu entleeren gehe man wie folgt vor:

- Uber das Entleerungsventil (12) schiiet man einen Schlauch an.

- Das andere Ende des Schiauches fiihrt in einen Abfluf ein.

- Nun wird das Entleerungsventil gegen den Uhrzeigersinn gedffnet.
- Nach volistandiger Entleerung schliel3t man das Ventil wieder.




ELEKTROSCHEMA ECCLASER 18 E/20E
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HINWEISE FUR DIE INBETRIEBNAHME

Die Inbetriebnahme darf nur durch einen Fachmann erfolgen. Niitzen Sie das Angebot die
Inbetriebnahme durch unseren KUNDENDIENST durchfithren zu lassen.

- Der Umbau der Therme von einer eingestellen Gasart auf eine andere kann auch im installierten
Zustand von einem Fachmann erfolgen, der dabel (iberpriifen muB:

a) Die Daten am Typenschild miissen mit denen am Installationsort (Gasart, Netzspannung und
Frequenz, sowie Wassemetzdruck) ibereinstimmen.

b) Die Brennereinstellung mul der benétigten Leistung entsprechan.

c) Die Verrohrung der Warmwasser- und Heizanlage muf einwandfrei und gereinigt sein.

d) Der Kaminanschiuf® mufz vom Rauchfangkehrer Gberpriift und freigegeben sein (Kamin-
befund muf vorliegen).

e) Der Verbrennungsluftraum mufd ausreichend sein.

f) Die Gastherme ist so montiert, daR eine spétere Zuganglichkeit fir VWartungsarbeiten
gewihrleistet ist.

EMPFEHLUNGEN

ACHTUNG: Die Gastherme ist mit einem Abgasdruckwéchter ausgestatiet, der bei unge-
nigendem Rauchabzug den Betrieb unterbricht.
Diese Sicherheitseinrichtung darf niemals aufler Funktion gesetzt werden, da
ansonsten durch Abgase Lebensgefahr fiir die im Raum befindlichen Personen
enistehen kann.
Bei einem Nichtfunktionieren dieser Sicherheitseinrichtung daif die Gastherme
nicht betrieben werden und es ist raschest fir einen Ersatz dieser Einrichtung
durch einen Originalersatzteil durch einen Fachmann zu sorgen.

BEDIENUNGSANLEITUNG und GARANTIELEISTUNG

Als Gasgeratebesitzer vergewissern Sie sich, daB diese Bedienungsanleitung zum Zubehér
dieser Lieferung gehort.

Der Anspruch auf eine Garantieleistung ist nur dann gegeben, wenn die ausgefiilite Garantie-
karte an uns zuriickgeschickt wird und die erste Inbetriebnahme durch einen Fachmann durch-
gefiihrt wird,

ABSCHALTUNG BEI LANGERER ABWESENHEIT

Bei langerer Abwesenheit folgen Sie nachstehenden Empfehlungen:
a) Schliefen Sie bitte das Hauptgasventil.

b) Stellen Sie bitte den Hauptschalter auf 0.

Im Falle, da die Temperatur unter 0 °C sinken kann, muB die Anlage entleert werden (siehe
Seite 16).

MASSNARMEN BEI GASGERUCH

Beim Auftreten von Gasgeruch diirfen keine elekfrischen Schalter betitigt und Telefon
oder dhnliche Gerite beniitzt werden.

SchlieBen Sie sofort den Hauptgashahn.

Offnen Sie sofort alle Fenster und Durchiiften Sie die Riume.

Verstindigen Sie raschest einen Fachmann.




GERATE MIT IONISATIONSZUNDUNG

EINSCHALTEN

Man 6ffne der Gashahn, drehe den !
Wahischalter (2) auf die gewlinschte
Stellung und der Brenner ziindet
automatisch. Im Falle des Nicht-
ziindens Uberprife man ob der
Signattaster (1) leuchtet und wenn ja,
driicke man diesen Taster, sodaf der
Zindvorgang automatisch wiederholt
wird.

|
3 2

AUSSCHALTEN [

4 5
Man drehe den Wahischaiter (2)
auf die 0-Stellung. _ﬁ‘ -
Wenn die Therme fiir einen langeren
Zeitraum nicht beniitzt werden soll, so m
schliee man auch den Gashahn.
SOMMERBETRIER R
Man drehe den Wahlschalter {2) auf die Stellung SOMMER und regle mit dem m
Drehknopf (4) die gewiinschte Sanitdrwarmwassertemperatur ein. ' '

WINTERBETRIEB
Man drehe den Wahischalter (2) auf die Stellung WINTER und regle mit dem Dreh-
knopf (3) die gewiinschte Vorlauftemperatur ein. Bel Verwendung eines Raumther-

mostaten wird die Raumtemperatur von diesem geregell. Mit dem Drehknopf (4)
stellt man die gewiinschie Sanitarwarmwassertemperatur ein.

ANZEIGEN und STORMELDUNGEN

BETRIEBSANZEIGE TEMPERATURANZEIGE

ol
/

"\_HEIZKREISLAUF

WASSERMANGEL .
SANITARWASSERKREISLAUF

HEIZUNGSTEMPERATUR

Diese Diode leuchlet wenn eine Uberhitzung und damit eine Stérung
des Temperaturfuhlers des Heizkreises vorliegt.




SANITARWASSERTEMPERATUR

Diese Diode leuchtet wenn eine Uberhitzung und damit eine Stdrung
des Temperaturfihlers des Sanitdrwasserkreises vorliegt.

GERATESTORUNG

Diese Diode zeigt eine l'Jberhitzung'des Gerétes an oder der Brenner
hat nicht geziindet. Versuchen Sie durch Driicken des Taster (1) eine
neuerliche Ziinqung einzuleiten.

WASSERMANGEL x
Diese Diode leuchtet wenn im Gerét zu wenig Wasser ist und die @
Therme abgeschaltet hat. Fiir das Wiedereinschaiten des Gerites,

sieche BEFULLUNG DER ANLAGE (Seite 8).

Bei einer neuerlichen Stérmeldung mu® der KUNDENDIENST verstiandigt werden.
EINFRIERSCHUTZ

Die Therme ist mit einer elektronischen Temeraturiiberwachung ausgestattet, die bei einge-

schalteter Therme und bei Vorhandensein von Gas, das Gerit unter 5°C ein- und bei einer
Temperaturen tiber 30°C abschaltet,

STORUNGSBEHEBUNG

BRENNER STARTET NICHT

Man Gberpriife ob:

- die Storanzeige aufleuchte

- der Brenner mit Gas versorgt wird

- Luft in der Zuleitung ist

- Ziindfunken zu beobachten sind

- die Netzspannung 230 V vorhanden ist

- bei Verwendung eines Raumthermostaten die darauf eingestelite Temperatur hther als die
Raumtemperatur ist

ZU GERINGE WARMWASSERPRODUKTION

Man liberpriife oh:
- der Warmwassertemperaturregler zu niedrig eingestellt ist

nur vom Fachmann zu iiberpriifen ob:

- die Einstellung am Gasventil stimmt
- der Sanitdrwidrmetauscher einwandfrei arbeitet

WARNUNG

Eingriffe in die Anlage diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. Fiir Schiden
jedweder Art, die durch Handlungen von unqualifizierte Personen verursacht werden wird,
weder vom Hersteller, noch vom Verkiufer eine Haftung tibernommen.




BETRIEBSHINWEISE

- Achten Sie bitle darauf, daf® die Beiﬂftung des Verbrennungsraumes auch nicht teilweise
verstelit wird.

- In dem Verbrennungsluftraum diirfen nur solche Gasgerate gleichzeitig mit der Gastherme in
Betrieb genommen werden, die bei der Berechnung des Verbrennungsluftraumes berlicksichtigt
worden sind: ausgenommen sind Gasgeréte mit geschlossenem Brennraum und Frischluft-
zufuhr von aufen.

- Uberpriifen Sie am Thermo-Manometer den Druck im Heizkreis bei kalter Anlage und wenn
erforderlich erganzen Sie {iber das Wasserfiiliventil das Heizungswasser.

- Warten Sie mit dem Einschalten der Therme einige Minuten, wenn Sie den Gashahn ahgesperrt
hatten.

- Wenn Uber einen langeren Zeitraum die Therme nicht benttzt wird, so schalten Sie die Therme
ab und beachten Sie daf

a) der Gashahn geschlossen wird.

b) der Hauptschalter abgeschaltet ist

c) die Therme, wenn diese in einem Raum montiert ist, wo die Temperatur unter 0 °C sinken
kann, entweder entleert oder mit einem Frostschutz versehen sein mul3.

- Wihrend des Betriebes vermeiden Sie heifte Teile der Therme zu berihren, wie Abzugrohr,
Abgashaube usw., da dies zu Verbrennungen filhren kann.

- Stellen Sie nichts auf die Thermenoberseite.

- \Vermeiden Sie die Therme mit Dampf, Spritzwasser oder anderen Fliissigkeiten zubesprihen.
_Lassen Siedie Therme weder von Kindern oder nicht kompetenten Personen betatigen.

- Bei jeder wie immer gearteten Arbeit, wobei die Frontpiatie oder die Seitenwande gedfinet

werden, mupR die Gastherme abgeschaitet sein und diirfen diese Arbeiten nur von fachlich
qualifizierten Personal durchgefiihrt werden.

Beim Auftreten von Fragen oder Problemen mit unserer Gastherme wenden Sie sich an

Fa. NORDGAS
Mayssengasse 35

A - 1170 WIEN




Fiir unsere Gasgerite der SERIE NORDGAS - SIMPLEX, - LASER, - MASTER und
ACQUAPLUS gewihren wir eine zur gesetzlichen GEWAHRLEISTUNG eine gesamte

3. jahrige GARANTIE

AB INBETRIEBNAHME

Die Garantiefrist beginnt spétestens 3 Monate ab von uns durchgefiihrter Auslieferung.

Wir garantieren fiir den einwandfreien Betrieb des Gerétes bzw. fiir alle Geritebauteile und im
Falle eines fehlerhaften Teiles wird dieser von uns kostenlos repariert und/oder ausgetauscht.

Wihrend der ersten 24 Monate werden auch Fahrtkosten und V\{pgzeiten nicht verrechnet,
ausgenommen Einsitze wihrend Sonn- und Feiertage und in Uberstundenzeiten.

Der Austausch von fehlerhaften Teilen verlangert nicht die die Laufzeit der Gerategarantie.

Die Erbringung unserer zugesagten Garantieleistung setzt voraus, daf:

a) das Gerat durch eine befugte Fachfirma angeschlossen wurde;

b) der Fehler auf Werkstoff und/oder Fertigungsmaingel zurickzufiihren ist;

c) die von der Installationsfirma abgestempelte und mit dem Daturn der Inbetriebnahme
versehens GARANTIEREGISTERKARTE und an uns zuriickgesandt wurde, und der

fehlerhafte Teil uns zur Verfiigung gestelit wird.

d) nach 12 Monaten, ab Inbetriebnahme ein Jahresservice von uns / Fa. NORDGAS durch-
gefihrt wurde.

Fa. NORDGAS - WERKSKUNDENDIENST
Zentrale fir OSTERREICH
Mayssengasse 35
A -1170 WIEN

Mo - Freitag 8.00 bi§ 17.00

r

Samstag, Sonntag und Feiertags 9.00 bis 16.00
Journaldienst (ANRUFBEANTWORTER) " B

NORDGAS
Heizungs- und Gasgerite
Handelsges.m.b. H. & Co. KG
A-1170 Wien, Mayssengasse 35
Tel. 01/919 53 21 - Fax 01/485 48 98

Aile Rechte vorbehaiten inkd.  gedruckte und Elskironische . Medien.
Technische Anderinaen. Druck- u. Satzfehler vorbehalten.




